10/22® RECOIL BUFFER PIN - VOLQUARTSEN RECOIL BUFFER PIN

Prevents Bolt Battering, Receiver Damage

Drop-in, black, bolt stop pin cushions the metal to metal contact between bolt
and receiver. Prevents cracked and battered receivers, eliminates the metallic
clank of bolt hitting receiver for quieter operation.

Attributes

Name: VOLQUARTSEN RECOIL BUFFER PIN
Manufacturer: VOLQUARTSEN

Product no.: 930010000

Mfr. No.: VC10RB

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 810162010751

Item details

Made in USA
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10/22® RECOIL BUFFER PIN Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur den 10/22® RECOIL BUFFER PIN von Volquartsen entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deines Ruger 10/22Gewehrs zu verbessern, indem es den
MetallaufMetallKontakt zwischen Bolt und Receiver reduziert. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit deines
Feuerwaffe zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer sorgfaltig und respektvoll mit Feuerwaffen um.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Recoil Buffer Pin installierst oder
handhabst.

Bewahre deine Feuerwaffe und Zubehor an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig deine Feuerwaffe und ihre Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung mit Ruger 10/22 Langgewehren und 10/22 Magnumgewehren
vorgesehen.

Versuche nicht, diesen Recoil Buffer Pin zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass der Recoil Buffer Pin vor der Verwendung deiner Feuerwaffe korrekt installiert ist.
Wenn du wahrend der Verwendung deiner Feuerwaffe ungewdhnliche Gerausche oder Fehlfunktionen
bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Trage beim Umgang mit Feuerwaffen einen Augenschutz, um dich vor Ablagerungen oder
versehentlichem Abfeuern zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Stifts und eines Hammers, falls nétig.

Installation:

o Finde den Bolt Stop Pin an deinem Ruger 10/22 Gewehr.

o Entferne vorsichtig den vorhandenen Bolt Stop Pin mit einem Stift und Hammer, falls erforderlich.
o Setze den 10/22® RECOIL BUFFER PIN in den vorgesehenen Schlitz ein.

o Stelle sicher, dass der Pin korrekt und sicher eingesetzt ist.

Verwendung:

o Uberpriife nach der Installation die Funktionsfahigkeit deiner Feuerwaffe, indem du den
Mechanismus ohne Munition betatigst.

o Bestatige, dass der Recoil Buffer Pin korrekt funktioniert und dass keine ungewdhnlichen
Gerausche wahrend des Betriebs auftreten.

o Nach Bestatigung kannst du deine Feuerwaffe wie vorgesehen verwenden.



4. Nach der Verwendung:

o Reinige deine Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers nach jedem Gebrauch.
o Uberpriife regelmaRig den Recoil Buffer Pin auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Recoil Buffer Pin gemal den lokalen Vorschriften fur Feuerwaffenzubehor.
¢ Entsorge keine Feuerwaffenkomponenten im regularen Hausmull.
¢ Wenn du dir Gber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die értlichen Abfallbehdrden flr

Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheits oder Produktleistungen kontaktiere bitte deinen lokalen Handler oder den
Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails fir eine effiziente Unterstitzung bereit hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die effektive
Leistung deiner Feuerwaffe sind unsere obersten Prioritaten.



10/22® RECOIL BUFFER PIN Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the 10/22® RECOIL BUFFER PIN by Volquartsen. This product is designed to enhance the
performance of your Ruger 10/22 rifle by reducing metaltometal contact between the bolt and receiver. To
ensure your safety and the longevity of your firearm, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

e Ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the recoil buffer pin.

¢ Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
e Regularly inspect your firearm and its components for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This product is intended for use with Ruger 10/22 long rifle and 10/22 magnum rifles only.

¢ Do not attempt to modify or alter this recoil buffer pin.

¢ Ensure that the recoil buffer pin is properly installed before using your firearm.

¢ If you experience any unusual sounds or malfunctions while using your firearm, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

¢ Use eye protection when handling firearms to safeguard against debris or accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch and hammer if needed.

2. Installation:

[¢]

Locate the bolt stop pin on your Ruger 10/22 rifle.

Carefully remove the existing bolt stop pin using a punch and hammer if necessary.
Insert the 10/22® RECOIL BUFFER PIN into the designated slot.

o Ensure that the pin is seated correctly and securely in place.

o

[¢]

3. Usage:

o After installation, check the functionality of your firearm by cycling the action without ammunition.

o Confirm that the recoil buffer pin is functioning correctly and that there are no unusual sounds
during operation.

o Once confirmed, you may proceed to use your firearm as intended.

4. PostUsage:

o Clean your firearm according to the manufacturer’s instructions after each use.
o Regularly inspect the recoil buffer pin for signs of wear or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil buffer pin according to local regulations for firearm accessories.
¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact your local dealer or the manufacturer.
Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective performance of your
firearm are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del 10/22®
RECOIL BUFFER PIN

Introduccion

Gracias por elegir el 10/22® RECOIL BUFFER PIN de Volquartsen. Este producto esta disefiado para mejorar el
rendimiento de tu rifle Ruger 10/22 al reducir el contacto metal con metal entre el perno y el receptor. Para
garantizar tu seguridad y la longevidad de tu arma de fuego, por favor lee y sigue estas instrucciones de
seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que tu arma esté descargada antes de instalar o manipular el perno de amortiguacion.
Guarda tu arma y accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de signos de desgaste o dafio.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Este producto estd destinado a ser utilizado Unicamente con rifles Ruger 10/22 de largo y 10/22 magnum.

¢ No intentes modificar o alterar este perno de amortiguacion.

e AsegUrate de que el perno de amortiguacién esté instalado correctamente antes de usar tu arma.

¢ Si experimentas ruidos inusuales o fallos mientras usas tu arma, cesa el uso inmediatamente y consulta a
un armero calificado.

e Usa proteccién ocular al manipular armas de fuego para protegerte contra escombros o descargas
accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un punzén y un martillo si es necesario.

2. Instalacion:

o Localiza el perno de detencién del cerrojo en tu rifle Ruger 10/22.

o Retira cuidadosamente el perno de detencidn existente usando un punzén y un martillo si es
necesario.

o Inserta el 10/22® RECOIL BUFFER PIN en la ranura designada.

o Asegurate de que el perno esté correctamente asentado y asegurado en su lugar.

o Después de la instalacién, verifica la funcionalidad de tu arma al accionar el mecanismo sin
municién.

o Confirma que el perno de amortiguacién esté funcionando correctamente y que no haya ruidos
inusuales durante la operacion.

o Una vez confirmado, puedes proceder a usar tu arma como se pretende.

4. PostUso:



o Limpia tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante después de cada uso.
o Inspecciona regularmente el perno de amortiguacién en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el perno de amortiguacién de acuerdo con las regulaciones locales para accesorios de armas de
fuego.

¢ No deseches ninglin componente de armas de fuego en la basura doméstica regular.

¢ Sino estas seguro sobre los métodos de eliminacién, consulta a las autoridades locales de gestion de
residuos para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, por favor contacta a tu distribuidor local o
al fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el rendimiento efectivo de tu arma
de fuego son nuestras principales prioridades.



Guide de sécurité pour la goupille d'arrét de
culasse 10/22® RECOIL BUFFER PIN

Introduction

Merci d'avoir choisi la goupille d'arrét de culasse 10/22® RECOIL BUFFER PIN de Volquartsen. Ce produit est
congu pour améliorer les performances de ton fusil Ruger 10/22 en réduisant le contact métal contre métal
entre la culasse et le récepteur. Pour assurer ta sécurité et la longévité de ton arme a feu, lis et suis
attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la goupille d'arrét.
Range ton arme a feu et ses accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ce produit est destiné a étre utilisé uniguement avec les carabines Ruger 10/22 long rifle et 10/22
magnum.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer cette goupille d'arrét.

Assuretoi que la goupille d'arrét est correctement installée avant d'utiliser ton arme a feu.

Si tu entends des bruits inhabituels ou si tu rencontres des dysfonctionnements lors de I'utilisation de ton
arme a feu, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation d'armes a feu pour te protéger des débris ou des
décharges accidentelles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un poincon et un marteau si besoin.

Installation :

o Localise la goupille d'arrét de culasse sur ton fusil Ruger 10/22.

o Retire soigneusement la goupille d'arrét existante a I'aide d'un poincon et d'un marteau si
nécessaire.

o Insére la goupille d'arrét de culasse 10/22® RECOIL BUFFER PIN dans la fente désignée.

o Assuretoi que la goupille est bien en place et sécurisée.

Utilisation :

o Apres l'installation, vérifie le fonctionnement de ton arme a feu en actionnant le mécanisme sans
munitions.

o Confirme que la goupille d'arrét fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de bruits inhabituels
pendant I'opération.



o Une fois confirmé, tu peux procéder a I'utilisation de ton arme a feu comme prévu.
4. Apres utilisation :

o Nettoie ton arme a feu selon les instructions du fabricant apres chaque utilisation.
o Inspecte régulierement la goupille d'arrét pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Instructions de mise au rebut

 Dispose de la goupille d'arrét conformément aux réglementations locales concernant les accessoires
d'armes a feu.

¢ Ne jette aucun composant d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Situ n'es pas sr des méthodes de mise au rebut, consulte les autorités locales de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, contacte ton revendeur local ou le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit préts pour une assistance efficace.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le bon fonctionnement de ton arme a feu
sont nos priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del 10/22®
RECOIL BUFFER PIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il 10/22® RECOIL BUFFER PIN di Volguartsen. Questo prodotto & progettato per migliorare
le prestazioni del tuo fucile Ruger 10/22 riducendo il contatto metallico tra il bullone e il ricevitore. Per garantire
la tua sicurezza e la longevita della tua arma, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

¢ Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare il bullone di arresto.
Conserva la tua arma e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Controlla regolarmente la tua arma e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo con fucili Ruger 10/22 long rifle e 10/22 magnum.

Non tentare di modificare o alterare questo bullone di arresto.

Assicurati che il bullone di arresto sia installato correttamente prima di utilizzare la tua arma.

Se noti suoni insoliti 0 malfunzionamenti mentre usi la tua arma, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un armaiolo qualificato.

Utilizza protezioni per gli occhi quando maneggi le armi da fuoco per proteggerti da detriti o scariche
accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un punzone e un martello se necessario.

2. Installazione:

o Individua il bullone di arresto sul tuo fucile Ruger 10/22.

o Rimuovi con attenzione il bullone di arresto esistente utilizzando un punzone e un martello se
necessario.

o Inserisci il 10/22® RECOIL BUFFER PIN nella fessura designata.

o Assicurati che il pin sia correttamente inserito e fissato in posizione.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, controlla la funzionalita della tua arma ciclando I'azione senza munizioni.

o Conferma che il bullone di arresto funzioni correttamente e che non ci siano suoni insoliti durante il
funzionamento.

o Una volta confermato, puoi procedere a utilizzare la tua arma come previsto.

4. PostUso:



o Pulisci la tua arma secondo le istruzioni del produttore dopo ogni utilizzo.
o Controlla regolarmente il bullone di arresto per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bullone di arresto secondo le normative locali per gli accessori delle armi da fuoco.

¢ Non smaltire alcun componente dell'arma nei rifiuti domestici normali.

¢ Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
ulteriori indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza
efficiente.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e le prestazioni efficaci
della tua arma sono le nostre massime priorita.



10/22® RECOIL BUFFER PIN
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte 10/22® RECOIL BUFFER PIN fra Volquartsen. Dette produktet er designet for a forbedre
ytelsen til din Ruger 10/22 rifle ved a redusere metallet mot metallkontakt mellom bolten og mottakeren. For a
sikre din sikkerhet og lang levetid pa vapenet ditt, vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at vapenet ditt er uladet for du installerer eller handterer recoil buffer pin.

e Oppbevar vapenet ditt og tilbeher pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig vapenet ditt og dets komponenter for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Dette produktet er beregnet for bruk med Ruger 10/22 langrifle og 10/22 magnum rifler.

e Forsgk ikke a modifisere eller endre denne recoil buffer pin.

Sarg for at recoil buffer pin er riktig installert far du bruker vapenet ditt.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller feil mens du bruker vapenet ditt, stopp bruken umiddelbart og
kontakt en kvalifisert gunsmith.

Bruk gyebeskyttelse nar du handterer skytevapen for & beskytte mot rusk eller utilsiktet avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet og peker i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert en punch og hammer om ngdvendig.

2. Installasjon:

o Finn bolt stopp pin pa din Ruger 10/22 rifle.

o Fjern forsiktig den eksisterende bolt stopp pin ved hjelp av en punch og hammer om ngdvendig.
Sett 10/22® RECOIL BUFFER PIN inn i den angitte sporet.

o Sgrg for at pinnen sitter riktig og sikkert pa plass.

[¢]

3. Bruk:

o Etter installasjonen, sjekk funksjonaliteten til vapenet ditt ved a sykle handlingen uten
ammunisjon.

o Bekreft at recoil buffer pin fungerer som den skal og at det ikke er uvanlige lyder under drift.

o Nar dette er bekreftet, kan du fortsette & bruke vapenet som tiltenkt.

4. Etter bruk:

o Rengjer vapenet ditt i henhold til produsentens instruksjoner etter hver bruk.
o Inspiser regelmessig recoil buffer pin for tegn pa slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste recoil buffer pin i henhold til lokale forskrifter for tilbehgr til skytevapen.
e Kaste ikke noen komponenter fra skytevapen i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa avfallsmetoder, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel angdende sikkerhet eller produktytelse, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsenten. Sgrg for @ ha produktdetaljene klare for effektiv assistanse.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og den effektive ytelsen til
vapenet ditt er vare hgyeste prioriteringer.



10/22® RECOIL BUFFER PIN Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 10/22® RECOIL BUFFER PIN od Volquartsen. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ wydajnos¢ Twojego karabinu Ruger 10/22 poprzez redukcje kontaktu metal na metal pomiedzy
zamkiem a odbiornikiem. Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz dtugowieczno$¢ Twojej broni, prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacja lub obstuga pin zatrzymania zamka.

* Przechowuj swojg bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej komponenty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Produkt ten jest przeznaczony do uzycia tylko z karabinami Ruger 10/22 long rifle oraz 10/22 magnum.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ tego pinu zatrzymania zamka.

¢ Upewnij sie, ze pin zatrzymania zamka jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem broni.

e Jesli doswiadczysz jakichkolwiek nietypowych dZzwiekéw lub awarii podczas uzywania broni, natychmiast
zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

e Uzywaj ochrony oczu podczas obstugi broni, aby chroni¢ sie przed odtamkami lub przypadkowym
wystrzatem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym wbijak i mtotek, jesli to konieczne.

2. Instalacja:

[¢]

Zlokalizuj pin zatrzymania zamka w swoim karabinie Ruger 10/22.

Ostroznie usun istniejgcy pin zatrzymania zamka, uzywajgc wbijaka i mtotka, jesli to konieczne.
W16z 10/22® RECOIL BUFFER PIN do wyznaczonego slotu.

o Upewnij sig, ze pin jest prawidtowo osadzony i mocno w miejscu.

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji sprawdz funkcjonalnos¢ swojej broni, cyklujgc mechanizm bez amunicji.

o Potwierdz, ze pin zatrzymania zamka dziata poprawnie i nie stychaé zadnych nietypowych
dzwiekéw podczas pracy.

o Po potwierdzeniu, mozesz przystapi¢ do uzywania swojej broni zgodnie z przeznaczeniem.

4. Po Uzyciu:

o Czys¢ swoja bron zgodnie z instrukcjami producenta po kazdym uzyciu.



o Regularnie sprawdzaj pin zatrzymania zamka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj pin zatrzymania zamka zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoriéw do broni palnej.

¢ Nie wyrzucaj zadnych komponentéw broni do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Jesli nie jeste$ pewien metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarkg
odpadami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, skontaktuj sie z
lokalnym dealerem lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegéty dotyczace swojego produktu, aby
uzyskac¢ efektywnag pomoc.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i efektywna wydajnos¢ Twojej
broni sg naszymi najwyzszymi priorytetami.



10/22® RECOIL BUFFER PIN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 10/22® RECOIL BUFFER PIN tuotteen Volquartsenilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan Ruger 10/22 kivaarisi suorituskykya vahentdmalla metallin ja metallin kontaktia boltin ja
vastaanottimen valilld. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja aseesi pitkaikaisyyden, lue ja noudata naita
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aseita aina varovasti ja kunnioituksella.

¢ Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen kuin asennat tai kasittelet recoil buffer pin pinnia.

¢ Sailyta aseesi ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttda.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytolle

e Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain Ruger 10/22 pitkan kivaarin ja 10/22 magnum kivaarin
kanssa.

o Al3 yritd muokata tai muuttaa taté recoil buffer pin pinnia.

¢ Varmista, etta recoil buffer pin pinni on asennettu oikein ennen kuin kaytat asetta.

¢ Jos huomaat epatavallisia aania tai toimintahairioita kayttaessasi asetta, lopeta kayttd heti ja ota yhteys
patevaan asekorjaajaan.

o Kayta silmasuojaa kasitellessasi aseita suojautuaksesi roskilta tai vahingossa laukaisulta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien punch ja vasara tarvittaessa.

2. Asennus:

o

Etsi bolt stop pin pinni Ruger 10/22 kivaaristasi.

Poista varovasti olemassa oleva bolt stop pin pinni punchin ja vasaran avulla tarvittaessa.
Aseta 10/22® RECOIL BUFFER PIN pinni maarattyyn paikkaan.

Varmista, etta pinni on istutettu oikein ja turvallisesti paikalleen.

[¢]

[¢]

o

3. Kaytto:
o Asennuksen jalkeen tarkista aseesi toiminta py6rittamalla toimintoa ilman ammuksia.
o Varmista, etta recoil buffer pin pinni toimii oikein eikd kdytén aikana esiinny epatavallisia aania.
o Kun toiminta on vahvistettu, voit jatkaa asesi kayttoa tarkoitetulla tavalla.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista aseesi valmistajan ohjeiden mukaan jokaisen kaytdn jalkeen.
o Tarkista saanndllisesti recoil buffer pin pinni kulumisen tai vaurioiden varalta.



Havitysohjeet

¢ Havita recoil buffer pin pinni paikallisten saantéjen mukaan asevarusteille.
« Al3 havitd mitdan asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos et ole varma havitysmenetelmistd, kysy paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta ohjeita.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteys paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja asesi tehokas toiminta ovat meille
ensisijaisia.



10/22® RECOIL BUFFER PIN
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 10/22® RECOIL BUFFER PIN fran Volquartsen. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan hos din Ruger 10/22rifle genom att minska metallmotmetallkontakten mellan bolten och
mottagaren. For att sékerstalla din sakerhet och livslangden pa ditt vapen, vanligen 13s och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.

Se till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar recoil buffer pin.

Forvara ditt vapen och tilloehor pa en séaker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende vapenagande och anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Denna produkt ar avsedd for anvandning med Ruger 10/22 langgevar och 10/22 magnumgevar endast.
Foérsok inte att modifiera eller andra denna recoil buffer pin.

Se till att recoil buffer pin ar korrekt installerad innan du anvander ditt vapen.

Om du upplever nagra ovanliga ljud eller funktionsfel medan du anvéander ditt vapen, sluta anvanda det
omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Anvand dgonskydd nar du hanterar skjutvapen fér att skydda mot skrap eller oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en stans och hammare om det behdvs.

2. Installation:

o Lokalisera bolt stop pin pa din Ruger 10/22rifle.

o Ta forsiktigt bort den befintliga bolt stop pin med hjalp av en stans och hammare om det behdvs.
o Sattin 10/22® RECOIL BUFFER PIN i den avsedda platsen.

o Se till att pinnen sitter korrekt och sakert pa plats.

3. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera funktionaliteten hos ditt vapen genom att cykla atgarden utan
ammunition.

o Bekrafta att recoil buffer pin fungerar korrekt och att det inte finns nagra ovanliga ljud under drift.

o Nar detta bekraftats kan du fortsatta att anvanda ditt vapen som avsett.

4. Efter anvandning:

o Rengodr ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner efter varje anvandning.
o Inspektera regelbundet recoil buffer pin for tecken pa slitage eller skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta recoil buffer pin i enlighet med lokala bestammelser fér vapenaccessoarer.

* Kasta inte nagra vapenkomponenter i vanligt hushallsavfall.
e Om du ar osaker pa avfallshanteringsmetoder, konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for

vagledning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller
tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter redo for effektiv hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och den effektiva prestandan hos
ditt vapen ar vara hogsta prioriteringar.



10/22® RECOIL BUFFER PIN Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 10/22® RECOIL BUFFER PIN od spole¢nosti Volquartsen. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vykon vasi pusky Ruger 10/22 tim, ze snizuje kovovy kontakt mezi zadvérem a ramem. Abychom
zajistili vasi bezpec¢nost a dlouhou Zivotnost vasi zbrané, ddirazné doporucujeme, abyste si peclivé precetli a
dodrzovali tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy zachazejte se zbranémi s opatrnosti a respektem.

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s kolikem tlumice.

UloZte svou zbran a prislusenstvi na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Tento produkt je uréen pouze pro pouziti s puskami Ruger 10/22 long rifle a 10/22 magnum.
Nepokousejte se tento kolik tlumi¢e modifikovat nebo ménit.

Ujistéte se, Ze je kolik tlumice spravné nainstalovan pred pouZzitim vasi zbrané.

Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé zvuky nebo poruchy pfi pouzivani vasi zbrané, okamzité
prestante pouzivat a obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

¢ Pouzivejte ochranu oci pfi manipulaci se zbranémi, abyste se chranili pfed dlomky nebo ndhodnym
vystrelem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Shromazdéte potfebné nastroje, v€etné razniku a kladiva, pokud je to nutné.

2. Instalace:

o Najdéte kolik zastaveni zavéru na vasi pusce Ruger 10/22.

o Opétovné odstranite stavajici kolik zastaveni zavéru pomoci razniku a kladiva, pokud je to nutné.
o Vlozte 10/22® RECOIL BUFFER PIN do uréené drazky.

o Ujistéte se, Ze je kolik spravné a bezpecné usazen na svém misté.

3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte funkénost vasi zbrané cyklovanim akce bez munice.
o Potvrdte, ze kolik tlumiCe funguje spravné a Zze béhem provozu nejsou zadné neobvyklé zvuky.
o Jakmile je to potvrzeno, mizete pokracovat v pouzivani vasi zbrané, jak bylo zamysleno.

4. Po pouziti:

o Cistéte svou zbrari podle pokyn( vyrobce po kazdém pouZiti.
o Pravidelné kontrolujte kolik tlumi¢e na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte kolik tlumic¢e podle mistnich predpist pro prislusenstvi k zbranim.
¢ Nepokladejte zadné komponenty zbrané do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obratte se na mistni Grady pro spravu odpadu pro dalsi pokyny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na svého mistniho prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pripravené informace o produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme za pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost a efektivni vykon vasi zbrané jsou
nasimi hlavnimi prioritami.
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